
 

 

 

 

 

TECHSEND CYBER A 
Használati útmutató 

 

 

 

 

 
Használat előtt olvassa el a használati útmutatót, és 

őrizze meg. 
Ne használja a készüléket esős időjárási körülmények 

között 



 

 

Üdvözöljük a Techsend Cyber A roller használati 
útmutatójában! 

 

 Ez az útmutató részletes információt nyújt a roller 
biztonságos és hatékony használatához. A Techsend Cyber 
A egy innovatív elektromos roller, amely kényelmes 
közlekedést biztosít a városban. A megfelelő használat 
érdekében fontos, hogy figyelmesen olvassa el a 
következő részeket, amelyek a beüzemeléstől kezdve a 
karbantartásig, valamint a biztonságos közlekedésre 
vonatkozóan nyújtanak iránymutatást. Kövesse a 
lépéseket, hogy a roller minden funkcióját maximálisan 
kihasználhassa, és biztonságosan élvezhesse a 
közlekedést! 

 

 
 

 

 



 

 

Biztonsági figyelmeztetések 
- Mindig viseljen a készülék használata során védőfelszerelést. 
- A közlekedés során tartsa be a közlekedési szabályokat 
- Ne rollerezzen járdán, vagy gyalogosok között. 
- Ne használja esős időjárási körülmények között. 
- Ha szükséges, kapcsolja be a roller világítását. 
- Ne használja ittas, vagy egyáb más befolyásolt állapotban. 
- Ne szállítson csomagokat vagy utast a rollerrel. 
- Ne végezzen túl gyors, hirtelen manővereket. 
- A készüléket mindig cask az eredeti töltővel töltse. 
- Soha ne hagyja magára a roller töltés közben. 
- A roller száraz, fagytól védett helyen tárolja. 
- Indulás előtt ellenőrizze a fék működését. 
- A használat mértékétől függően tartsa karban a készüléket. 
- Tartsa távolt a roller hőforrástól, vagy sugárzó hőtől. 
- Ne hagyja a készüléket tartósan napfénynek kitéve 
- Ne bontsa fel a készüléket. 

 

A csomag tartalma 
- 1x Techsend Cyber A Roller 
- 1x Techsend Cyber A töltő 
- 1x akasztófül, 4x csavar 
- 2x imbuszkulcs 
- 1x matrica szett 
- 1x telefon tartó 

Kérjük, gondosan ellenőrizze, hogy a csomagolás mindent tartalmaz. 

 



 

 

Bemutatás 

 
Kijelző 

A roller kijelzőjén fontos információk 
olvashatóak. A sebességi fokozat a 
bekapcsológomb egyszeri 
megnyomásával változtatható. 
A világítás felkapcsolásához a 
bekapcsológombot kétszer egymás 
után nyomja meg. 

Túlmelegedés esetén álljon meg, és 
hagyja a készüléket hűlni. Ha 
hibajelzés világít, forduljon 
szervizhez. 

 



 

 

Összeszerelés 
A készülék jelentős mértékben összeszerelve érkezik, a dobozból 
kibontva csupán a kormányt kell a helyére tenni. 
A kormányoszlopban lévő csatlakozót csatlakoztassa a kormányhoz, 
majd a kormányt csúsztassa a helyére. A mellékelt csavarokkal és 
szerszámokkal rögzítse azt. 

 

A roller használatra kész! 
 

Töltés 
A készülék töltőcsatlakozójának védősapkáját bontsa ki, és 
csatlakoztassa a töltőt a készülékhez, majd a hálózati aljazathoz. 

 

A teljes feltöltés akár 4-6 órát is igénybe vehet. Soha ne hagyja a roller 
felügyelet nélkül töltés közben.  

A teljes feltöltést követően a töltés automatikusan leáll. 
 
Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja, töltse fel teljesen, és 
száraz, fagytól védett helyen tárolja, valamint legalább havonta egyszer 
töltse. 

 

Hideg időben az akkumulátor technológiából fakadóan a várható 
hatótávolság alacsonyabb, ez nem utal hibás működésre. 

 

 



 

 

Használat 
A roller használata során mindig használjon védőfelszerelést, valamint 
tartsa be a közlekedési szabályokat. 

 

Az első használat során lehetőleg kisebb forgalmú, vagy zárt területen 
vipróbálja ki a készüléket. Bekapcsolást követően egy lábbal álljon a 
rollerre, majd másik lábával lendítse mozgásba a rollert, és nyomja le a 
gázkart. A készülék biztonsági okokból álló helyzetből nem indul el. Ez a 
biztonsági funkció a készülékhez tartozó applikáción keresztül 
kikapcsolható. 

A készülék “Séta” üzemmódban 5km/h, “ECO” üzemmódban 15km/h, 
“D” üzemmódban 20km/h, “S” üzemmódban 25km/h sebességre 
képes. Az út megkezdése előtt válassza ki a kívánt fokozatot, és vezetés 
közben ne próbáljon változtatni rajta. 
 
A fékkar meghúzása során a féklámpa jelzést ad, valamint a mechanikus 
tárcsafék mellett az elektromos elsőfék is múködésbe lép. Az 
elektromos fék visszatölti az elnyelt energiát az akkumulátorba. 
 
Indulás előtt mindíg ellenrőizze a fékek működőképességét. 
Ha a fékbetétek elkoptak, vagy a fék hatásfoka alacsony, forduljon 
szakszervízhez. 
 
A készüléket ne használja nedves, esős időjárási körülmények között, 
mivel a készülék beázhat, és a jótállás érvényességének végét 
eredményezheti. 

 



 

 

Karbantartás 
A készülék egy közlekedési eszköz, annak gyakori ellenőrzése és szükség 
szerinti karbantartása a biztonságos üzemeltetés alapja. 
 
Rendszeresen ellenőrizze a fékbetétek, és a gumiabroncsok állapotát. 
Amennyiben azok cseréje szükséges, forduljon szakszervízhez. 
 
A fékbetétek, abroncsok kopó, elhasználódó alkatrészek, azokat a 
forgalmazó nem köteles díjmentesen cserélni. 
 
Rendszeresen ellenőrizze a szabadon elérhető csavarok lazaságát, és 
szükség szerint húzza meg őket. Ha nem tudja ezt elvégezni, a 
karbantartás érdekében forduljon szakszervízhez. 

 

Rendszeresen tisztítsa meg a készüléket nedves, puha ronggyal.  
 

Ha a készülék használata során bármilyen rendellenességet tapasztal, 
ne használja tovább a készüléket, és forduljon szakszervízhez. 
 
A készülék karbantartásának elmúlasztásából fakadó közvetlen és 
közvetett károkért kizárólag a roller használója felel. 

A karbantartás elmúlasztásából fakadó meghibásodásokért a 
forgalmazó nem vonható felelősségre. 

 

 

 



100V-240V,50-60Hz,1.5ATöltő csatlakozó
EN17128:2020

36V7.8A，280.8wh

250 W



 

 

Alkalmazás 

 
A készülék bizonyos funkciói a készülékkel kompatibilis alkalmazásból is 
nyomonkövethetőek, kezelhetőek. A készülék bekapcsolását követően 
az alkalmazásban válassza ki a megjelenő eszközt, és a csatlakozás kész. 

 
 

iOS Android 

  
 

 

 

 



 

 

 

 

 

TECHSEND CYBER A 
User Manual 

 

 

 

 

 
Read the user manual before use, and keep it. 
Do not use it during rainy weather conditions. 

 



 

 

Welcome to the Techsend Cyber A scooter user guide! 

 

 

This guide provides detailed information on how to use 
your scooter safely and effectively. The Techsend Cyber A 
is an innovative electric scooter that provides a 
comfortable ride around town. To ensure proper use, it is 
important that you read the following sections carefully, 
which provide guidance on everything from installation to 
maintenance and safe riding. Follow the steps to get the 
most out of all the scooter's features and enjoy your ride 
safely! 

 

 

 
 

 

 



 

 

Safety Warnings 
- Always wear protective gear. 
- Follow the traffic rules during ride. 
- Do not drive on pavements or between pedestrians. 
- Do not use during rainy weather conditions. 
- If required, turn on the lights. 
- Do not use while drunk or otherwise under the influence. 
- Do not transport luggage or passangers. 
- Do not make sudden manoeuvres too quickly. 
- Always charge it with geunie charger. 
- Never leave the scooter alone while charging. 
- Store the roller in a dry place protected from frost. 
- Check the brakes before start. 
- Maintain the device depending on the level of use. 
- Keep the roller away from heat sources or radiant heat. 
- Do not leave the device permanently exposed to sunlight. 
- Do not open the scooter. 

 

Package Contents 
- 1x Techsend Cyber A Roller 
- 1x Techsend Cyber A charger 
- 1x hook, 4x screws 
- 2x allen key 
- 1x sticker set 
- 1x phone holder 

Please check carefully that the packaging contains everything 



 

 

Introduction 

 
Display 

The scooter display shows important 
information The speed can be 
changed by pressing the power 
button once 

To turn on the lights, press the power 
button twice in succession 

In case of overheating, stop and allow 
the machine to cool down If the fault 
indicator lights up, contact a service 
centre. 

 



 

 

Assembly 
The device comes largely assembled, with just the handlebars to put in 
place when you take it out of the box. 

Plug the connector in the steering column into the handlebars and slide 
the handlebars into place. Secure it with the screws and tools supplied. 

The scooter is ready to use! 

 

Charging 
Open the protective cap on the charger socket of the device and 
connect the charger to the device and then to the mains socket. 

 

A full charge can take up to 4-6 hours. Never leave the scooter 
unattended while charging. 

Once fully charged, charging stops automatically. 
 
If you are not going to use the device for a long period of time, charge it 
fully, store it in a dry place away from frost and charge it at least once a 
month. 

 

In cold weather, the expected range is lower due to the battery 
technology, which does not indicate malfunction. 

 

 



 

 

Use 
Always use protective equipment when using the scooter and obey 
traffic rules. 

 

The first time you use the device, try it out in a low-traffic or confined 
area. After switching on, stand on the scooter with one foot, then use 
the other foot to propel the scooter and push down on the accelerator. 
For safety reasons, the device will not start from a standing position. 
This safety feature can be deactivated via the app that comes with the 
appliance. 

The device can reach 5km/h in "Walk" mode, 15km/h in "ECO" mode, 
20km/h in "D" mode and 25km/h in "S" mode. Select the desired gear 
before starting your journey and do not attempt to change it while 
driving. 

 
When the brake lever is pulled, the brake light is activated and the 
electric front brake is applied in addition to the mechanical disc brake. 
The electric brake recharges the energy absorbed into the battery. 
 
Always check the brakes before setting off. 

If the brake pads are worn or the brake efficiency is low, contact a 
specialist service. 
 
Do not use the appliance in wet, rainy weather conditions, as the 
appliance may become water damaged and the warranty may void. 

 



 

 

Maintanance 
The device is a means of transport, and frequent checks and 
maintenance are the basis for safe operation. 
 
Regularly check the condition of the brake pads and tyres. If they need 
to be replaced, contact a specialist workshop. 
 
Brake pads and tyres are wearing parts and the distributor is not 
obliged to replace them under warranty. 
 
Regularly check the looseness of the freely accessible screws and 
tighten them as necessary. If you are unable to do this, contact a 
specialist service for maintenance. 

 

Clean the appliance regularly with a damp, soft cloth. 
 

If you experience any abnormal operation while using the appliance, 
stop using it and contact a professional service centre. 
 
The user of the scooter is solely responsible for any direct or indirect 
damage resulting from failure to maintain the equipment. 

The distributor cannot be held responsible for failures resulting from 
failure to carry out maintenance. 
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36V7.8A,280.8wh
250 W
400 W

EN17128:2020

Charge Input



 

 

Application 

 
Certain functions of the device can also be monitored and managed 
from an application compatible with the device. Once the device is 
switched on, select the device in the app and you are ready to connect. 

 
 

iOS Android 

  
 

 




